Theodor Storm,
Rote Rosen

Wir haben nicht das Gliick genossen
In indischer Gelassenheit;

In Qualen ist’s emporgeschossen,
Wir wussten nichts von Seligkeit.

Verzehrend kam’s in Sturm und Drange;
Ein Weh nur war es, keine Lust!

Es bleichte deine zarte Wange

Und brach den Atem meiner Brust.

Es schlang uns ein in wilde Fluten,
Es riss uns in den jahen Schlund;
Zerschmettert fast und im Verbluten
Lag endlich trunken Mund auf Mund.

Des Lebens Flamme war gesunken,
Des Lebens Feuerquell verrauscht,

Bis wir aufs neu den Gétterfunken
Umfangend, selig eingetauscht.
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